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RADY PRI POUZIVANI

predpisov krajiny, v ktorej sa nachadzate, je povinné.

Rady tykajuce sa manipulacie so systémom
A — Manipulujte ovladaémi (na ¢elnom paneli alebo pod volantom) a sledujte informacie na displeji, pokial to dovoluju podmienky pre-
= mavky.

— Nastavte si hlasitost’ tak, aby ste poculi hluk zvonku.

Upozornenia tykajtice sa navigacie

— Pouzivanie navigacného systému v ziadnom pripade nenahradza zodpovednost ani opatrnost vodi¢a pri riadeni vozidla.

— Podla zemepisnych oblasti méZu na DVD ,mape” chybat informacie o novych cestnych trasach. Budte opatrni. V kazdom pripade pravidla
cestnej premavky a dopravné znacky maju prednost pred informaciami navigaéného systému.

Dalsie rady

— Nevykonavajte demontaz alebo iné zmeny v systéme, ¢im sa vyhnete riziku poskodenia materialu a popaleniu.

— Pri poruche Cinnosti a akejkolvek demontézi sa obratte na servis prislusného vyrobcu.

— Nevkladajte cudzie predmety do prehravaca.

Upozornenia tykajuce sa telefonu

— Niektoré predpisy upravuju pouzivanie telefénu vo vozidle. Nedovoluju ani pouzivanie telefénov so systémom hands-free v akejkolvek si-

tuacii riadenia vozidla: vodi¢ sa musi v pInej miere venovat riadeniu vozidla.
— Telefonovat pocas jazdy rozptyluje a je velkym rizikom v priebehu celej doby pouzivania (zadat telefénne Eislo, hovor, hladanie v adresari,

).

Opis modelov uvedenych v tomto dokumente bol zostaveny na zaklade udajov platnych v €ase jeho pripravy. Navod obsahuje subor existuju-
cich funkcii pre opisané modely. Ich pritomnost zavisi od typu zariadenia, vyberu volitelnej vybavy a krajiny uréenia. V tomto dokumente mézu
byt opisané funkcie, ktoré budu uvedené v priebehu roka.
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CELKOVY POPIS (1/3)
Uvod

Multimedialny systém vasho vozidla zabez-
pecuje nasledovné funkcie:

— radio RDS;

— spravovanie pridavnych zdrojov audio;

— telefon so systémom hands-free;

— pomoc pri navigacii.

Funkcie radia

Multimedialny systém umoznuje pocuvat
rozhlasové stanice FM (modulacia frekven-
cie) a AM (modulacia amplitudy).

Systém RDS umoziuje zobrazenie nazvu
niektorych stanic a automatické pocuvanie
informacii vysielanych rozhlasovymi stani-
cami FM:

— informacie o vSeobecnom stave cestnej
premavky;

— informativne spravy.

— vystrazné spravy.

Funkcia pridavného zdroja audio

Mozete poCuvat prenosny prehravac priamo
cez reproduktory vozidla. Na zapojenie pre-
hravaca mate niekolko moznosti zavislych
od typu prehravaca:

— Jack 3,5 mm;
— USB audio;
— pripojenie Bluetooth®.

Pre viac informacii o zozname kompatibil-
nych zariadeni, prosim, kontaktujte svojho
zastupcu vyrobcu alebo navstivte webovu
stranku vyrobcu danej krajiny, ak je k dispo-
zicii.
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CELKOVY POPIS (2/3)

Funkcia hands-free

Systém hands-free Bluetooth® zabezpecuje
nasledovné funkcie bez toho, aby ste museli
manipulovat' so svojim telefénom:

— vysielat/prijimat/zrusit hovor;
— presunut zoznam kontaktov z telefonu;
— pozriet dennik hovorov zo systému;

— volat o pomoc.

Kompatibilita telefonov

Niektoré telefony nie s kompatibilné so sys-
témom hands-free alebo neumozriuju vyuzi-
vat' vSetky dostupné funkcie alebo nedosa-
huju vhodnu kvalitu zvuku.

Pre viac informacii o zozname kompatibil-
nych telefénov, prosim, kontaktujte svojho
zastupcu vyrobcu alebo navstivte webovu
stranku vyrobcu danej krajiny, ak je k dispo-
zicii.

Pomocné funkcie navigaéného
systému

Navigagny systém automaticky urCuje ze-
mepisnu polohu vozidla pomocou signalov
GPS.

Ponuka itinerar az do zvoleného ciela vdaka
svojej cestnej karte.

Nakoniec postupne indikuje trasu, krok za
krokom, vd'aka zobrazeniu a hlasovym spra-
vam.

Vas systém ,hands-free” je urCeny iba na ulah€enie telefonovania znizujuc rizikové faktory, pri€om ich Uplne neodstrafuje.
/'\ Dodrziavanie platnych predpisov krajiny, v ktorej sa nachadzate, je povinné.
[
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CELKOVY POPIS (3/3)

USB + @, 13:07
| swallowed In The Sea
me COLDFLAY
ll L 01:24 04:24
-
— — — —
«“ | 4 »
i ] - Liste Optionen

Zobrazenia

Obrazovka s menu
1 Zéna vyberu rezimu:
— zobrazit zvoleny rezim;

— ked stlagite zonu rezimu, zvySok zony
prejde do rezimu zoznamu.

2 Zbéna Obsahu

zobrazi obsah rubriky menu a prislusné
informacie.

3 Zéna Hodiny:
— zobrazi aktualny ¢as;

— ak je aktivovany systém Bluetooth,
zéna indikatora to uvadza.

4 Z6éna Menu:

— zobrazi spodné menu rezimu;

— zobrazit aktualne menu podciarknuté.
5 Zo6na Prijmu

Tlacidlo Prijem alebo Predchadzajuci:
vrati sa do menu prijmu alebo na pred-
chadzajucu obrazovku.

Rue Monseigneur Gibier 7:16 PM

Navigaéna obrazovka

6 Rezim karty (2D/3D)

7 Aktualna ulica

8 Aktualne informacie audia

9 Moznosti nastavenia itinerara a karty
10 Navadzanie hlasovymi spravami zap/vyp
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PREHLAD OVLADACOV (1/2)

Vybery na obrazovke sa vykonaju stlacenim zelanej ¢asti na obrazovke.

Rue Monseigneur Gibier




PREHLAD OVLADACOV (2/2)

Funkcia
A Kratke stlaenie: Setri¢ obrazovky zap/vyp
B, M/N | Nastavit hlasitost
c USB
D Jack 3,5 mm
E Pristup k aktualnemu médiu (Radio, AUX)
F Pristup do menu Moznosti
G Pristup do menu Prijem
H Aktivovat/Deaktivovat’ navadzanie hlasovymi spravami
J Zmerite rezim pohladu mapy (2D/3D)
K E’rv?_ stla(":evnie_: prl's’tup k fun_kciém zqrpja pgégs pocuvania.
Dalsie stlacenia: vyber zdroja autoradia (Radio, AUX)

L Zdvihnut/zlozit

M+N Vypnut/opat zapnut zvuk
P Zmerite rezim vyberu stanice radia (Hlavny, Zoznam, Naprogramovany)
Q Radio: hfadat rozhlasovu stanicu

Média: Vyhladavanie skladby
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PRERUSOVAC ZAP/VYP

Start
Multimedialny systém sa zapina automa-
ticky zapnutim zapalovania.

V ostatnych pripadoch stlacte A, ¢im za-
pnete svoj multimedialny systém.

Pri vypnutom zapalovani mézete systém po-
uzivat este pocas 20 minut.

Stla¢enim tlaCidla A sa fungovanie vasho

multimedialneho systému prediZi asi o 20
minut.

SK.10

Vypnutie

Systém sa automaticky zastavi pri vypnuti
zapalovania vozidla.

Setri¢ obrazovky

Rezim Setri¢a obrazovky umozriuje vypnut
obrazovku zobrazovania.

V tomto rezime radio alebo riadiaci systém
nefunguije.

Stlacte tlacidlo A pre kratku aktivaciu A pre
deaktivaciu Setrica obrazovky.

Akakolvek ina akcia doCasne znovu aktivuje
obrazovku.



FUNGOVANIE A POUZIVANIE (1/2)

Dotykova obrazovka

Kratke stlacenie:

— vyber moznosti;

— spustenie moznosti (obrazovka ¢itania
médii).
Stlacenim tlacidla posunu sa dostanete
na nasledujuci nazov.

DIhé stlac¢enie:

— ulozenie prvku do pamate (obrazovka
radia);
Dlhym stlaenim vopred naprogramova-

ného Cisla sa ulozi do pamate aktualna
stanica radia.

— Rychle prechadzanie;

Dlhym stla¢enim tlacidiel prechadzania
dole sa spusti zrychlené prechadzanie
(po stranach).

— Rychlo posun dopredu/dozadu (obra-
zovka ¢itania média).

Dlhym stlacenim tlacidla Rychly posun
dopredu/dozadu sa ¢itanie posunie do-
predu/dozadu.

Routeneinstellungen 18:53
Routen- e
planungs- Schnell Sparsam
methode - i
IV Autobahn  Aus
1/2
s Mautstralen £
A" Wignette) ~ Aus ‘
«% Mautstrallen b
¥ (pro Nutzung) — i
' - ' Optionen '

»

Navrat do menu Home

Systém sa vrati priamo do menu Home v pri-
pade dlhého stlacenia 1, ked sa nachadzate
v systéme.

Pouzivanie ovladacov pod
volantom

Stlaéenim tladidla P zmenite sposob vyhla-
davania stanice radia.

Otacanim kruzku Q zmernite rozhlasovu sta-
nicu (pohyb R).

Stlacenim tlacidla K zmenite zdroj (AUX,
AM, FM).
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FUNGOVANIE A POUZIVANIE (2/2)

Zvolte 2 pre zmenu zadania.

Ak chcete zobrazit zoznam vysledkov,
zvolte 3.

_ Ak chcete zmenit konfiguraciu klavesnice,

zvolte 4.

P Tl b Ak chcete pouzivat Cislice a symboly,
i o b o 2 zvolte 5.

CVBNM}23

—— Optionen

Pouzivanie abecednej
klavesnice
Poc¢as zadavania rubriky pomocou abeced-

nej klavesnice vyberte stlacenim tlacidla
kazdé pismeno.

Poc¢as zadavania kazdého pismena systém
odstrani zvyraznenie niektorych pismen,
aby sa zjednodusilo pouzivanie.
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HLASITOST

Hlasitost’

Pridajte hlasitost pri pocuvani r6znych sprav
zdrojov, zvukov a telefonickych hovorov:

— stlacenim tlacidla B ;
— alebo tlacidla M/N.

Zdroj radio, ktory po€uvate, sa pri prijimani
dopravnych informacii ,TA®, informacnych
letakov alebo oznamovacej spravy prerusi.

Nastavte si hlasitost tak, aby
A ste poCuli hluk zvonku.
[

Vypnutie zvuku

Sucasnym stlacenim tlacidla M alebo N vy-
pnete zvuk.

Tato funkcia sa deaktivuje automaticky pri
zasahu na hlasitost’ a pri vysielani informa-
tivnych sprav alebo dopravnych informacii.

Zmena hlasitosti v zavislosti od
rychlosti
Ak je tato funkcia aktivna, hlasitost audio-

systému a navigacie sa meni v zavislosti od
rychlosti vozidla.

Aktivaciu a nastavenie tejto funkcie pozrite v
kapitole ,Nastavenia audia®, v €asti ,Zmena
hlasitosti v zavislosti od rychlosti“.
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POCUVANIE RADIA (1/3)

FM -

13.07
Bayern1 BBC SPORTS
': l_‘ 1 04 3MH2 '_» ’_» ’) Bayern1 NEWS =
Eurpe2 rock [
14 ADS Message RDS Message RDS Message | | SWR3 s v
% t. 7t Hauptmeni- Voreinst. Option

u Liste Vorems(é ptipn

Volba vinového pasma

Stlacte tlacidlo 1.
Zvolte pozadované vinové pasmo (AM
alebo FM) stlacenim tlacidla vyssie.

Volba stanice

Existuju rézne spdsoby volby rozhlasovej
stanice.

Po vybere vinového pasma zvolte rezim
stlacenim tlacidla 4 alebo 5.

SK.14

Rezim Zoznamu

Zvolte rezim Zoznamu stlacenim tlacidla 5.
Tento rezim vam umoznuje fahko vyhla-
davat stanicu, ktorej nazov poznate, v zo-
zname podla abecedy (jedine FM).

Je mozné prejst’ az 50 rozhlasovych stanic,
ktoré su k dispozicii.

Zvolte si zelané stanice stlacenim zény 6
Stlacte 7, aby ste prehladavali vSetky sta-
nice.

Nazvy stanic, na frekvencii ktorych nevy-
siela systém RDS, sa nezobrazia na obra-
zovke. Zobrazia len ich frekvencie a zara-
dené su na konci zoznamu.

®

FM - 13:07

1 2 3
BBC Bayerni Europe2
4
4 5 6
SWR3 Classic IAZZ

f1 Hauptmenl Liste -Option

Rezim Preset
Zvolte rezim Preset stlacenim tlacidla 4.

Tento rezim Cinnosti umozruje vyvolat sta-
nice, ktoré ste predtym ulozili do pamate
(pozrite v tejto kapitole, v Casti ,UloZenie sta-
nice do pamate”).

Stlacte zénu 8 pre vyber stanic ulozenych
do pamate.



POCUVANIE RADIA (2/3)

FM -

= o=

10430

194 ADS Message RDS Message DS Message | )

13:07

Bayern1

®

FM - 13:07

1 2 3
BBC Bayerni Europe2
4
4 5 6
SWR3 Classic IAZZ

B

Liste Vorein1>0p<t£1
RUCNY rezim

Tento rezim umozriuje ru¢né vyhladavanie
stanic vo zvolenom vinovom pasme.
Kratkymi stlaceniami tlacidla 3 prechadzajte
vinové dizky (postupujte krokmi po 0,5).
Kratkym stlacenim tlacidla 2 spustite auto-
matické vyhladavanie rozhlasovych stanic.
Ak je to potrebné, opakujte pri kazdom za-
staveni vyhladavania.

Kruzkom Q mozete tieZ spustit automatické
vyhladavanie rozhlasovych stanic.

1 Hauptmeni Liste - Option

Ulozenie stanice do pamate
Stanicu zvolte pouzitim vy$Sie opisanych re-
Zimov.

Dlho stlacte jedno z tlacidiel zony 8.

Pre kazdu vinovu dizku mozete ulozit az 12
stanic.

FM -

@ L 13:07
RDS Ein Y
TA Ein

Region - Ein pr—
News Aus - bt

f1 Hauptmenl Liste Voreinst.

Nastavenia radia

Stlacenim 9 sa zobrazi menu nastaveni.
Mozete aktivovat alebo deaktivovat funkcie
stlacenim tlacidla ,Ein“ alebo tlacidla ,Aus”
(menu konfiguracie zmeny podla vinove;j
dizky).

- RDS

— TA (Informacie o premavke)

— Oblast

— Informacie

- AM

— Aktualizujte zoznam

SK.15



POCUVANIE RADIA (3/3)
RDS

Niektoré rozhlasové stanice FM vysielaju
textové informacie tykajuce sa prebiehaju-
ceho programu (napr. nazov skladby).

Poznamka: tieto spravy su k dispozicii len
na niektorych rozhlasovych staniciach.

TA (Informacie o premavke)

Ak je tato funkcia povolend, vas audiosys-
tém umoznuje vyhladavat a pocuvat do-
pravné informacie automaticky, ked su vy-
sielané niektorymi rozhlasovymi stanicami
FM.

Hned' ako je funkcia aktivna, vyberte stanicu
s informaciami a zvolte, &i chcete pocuvat
iny zdroj.

Dopravné spravy sa vysielaju automaticky a
prednostne bez ohladu na pocuvany zdroj.
Pocuvanie rozhlasovych stanic vo vino-
vych pasmach AM neumoznuje automaticke
vysielanie dopravnych sprav, aj ked je za-
pnuté.

SK.16

Aktivovat/deaktivovat tuto funkciu pozrite v
bode ,Nastavenia radia“ v tejto kapitole.

Oblast’

Frekvencia stanice FM sa mdze mienit
podla geografickej oblasti.

Ak chcete pocas jazdy pocuvat tu istd roz-
hlasovu stanicu, aktivujte funkciu Region
, aby vas audiosystém mohlo automaticky
sledovat zmeny frekvencie.

Poznamka: tuto moznost nemaju vSetky
rozhlasové stanice.

Zlé podmienky prijmu mézu vyvolat onesko-
rené a neprijemné zmeny frekvencie. Potom
deaktivujte tuto funkciu.

Aktivovat/deaktivovat tuto funkciu pozrite v
bode ,Nastavenia radia“ v tejto kapitole.

Informacie

Ak je tato funkcia povolena, umoznuje po-
Cuvat informacie automaticky, ked su vysie-
lané niektorymi rozhlasovymi stanicami FM
(podla krajiny).

Ak potom zvolite iné zdroje, vysielanie zvo-

leného typu programu prerusi prehravanie
ostatnych zdrojov.

Aktivovat/deaktivovat tuto funkciu pozrite v
bode ,Nastavenia radia“ v tejto kapitole.

AM

MbzZete aktivovat alebo deaktivovat vinovu
dizku AM. Aktivovat/deaktivovat tuto funkciu
pozrite v bode ,Nastavenia radia“ v tejto ka-
pitole.

Aktualizujte zoznam

Ak chcete aktualizovat zoznam rozhlaso-
vych stanic a ziskat najnovsie, stlacte tla-
¢idlo ,Start* (len FM).



PRIDAVNE ZDROJE AUDIO (1/3)

Vas systém ma viacnasobné zapojenie ob-
sahujuce dva vonkajSie vstupy na zapoje-
nia externého zdroja audio (prehrava¢ MP3,
prehravac audio, USB klUg, ...).

. . . ) USB + @@ . 13:07
O umiestneni vstupov sa dozviete viac v ka-
pitole ,Prezentacia ovladacich prvkov*. ;
Swallowed In The Sea
. , . . . - COLOPLAY
Principy fungovania Zapojenie i o124 0424

ol 2l

L3

Existuju dva spdsoby pripojenia: A
— vstup USB,

— vstup Jack. i | - iste Option

Zapojte prehravac¢ podla typu zariadenia,
ktoré vlastnite.

Hned ako je zapojeny pomocou vstupu USB
alebo Jack, systém automaticky deteguje Vyber pridavného zdroja

ridavny zdroj.
pridavny zdro) V rezime navigacie alebo pri po€uvani radia,

zvolte pridavny zdroj stlacenim tlacidla
,Home" alebo ,MEDIEN".

Systém prevezme poslednu pocuvanu
skladbu.

Poznamka: ak systém nie je aktivne, zmena
externého zdroja audio sa automaticky ne-
berie do uvahy.

S prenosnym audioprehravacom manipulujte len vtedy, ked to dovoluju pod-
/'\ mienky premavky.
[

Pocas jazdy majte prehravac odlozeny (riziko vymrstenia pri prudkom brzdeni).

Ak chcete zmenit pomocny zdroj, stlacte tla-
¢idlo 1 pre zobrazenie zoznamu pomocnych
zdrojov a nasledne zZelaného pomocného
zdroja v nasledujucich navrhoch:

- USB;

— iPod® ;

BT: Bluetooth® pristroje;
— AUX: Jack 3,5 mm.

Typy audio

Typy pridavného zdroja audio mézu byt
MP3 a WMA...

Zrychlené pretacanie

DIh§im stlacenim tlacidla 2 zrychlite preta-
¢anie dopredu alebo dozadu.

Prehravanie skladby pokracuje, hned ako
pustite tlacidlo.
Opakovanie

Tato funkcia vam umozrniuje zopakovat
skladbu alebo vSetky skladby.

Stlacte tlacidlo 3, a potom stlacte tlacidlo
JAus®, Titel* alebo ,Alle”.
Zrychlené prehravanie.

Tato funkcia vam umoznuje Citat vSetky
skladby zrychlene. Stlacte tlacidlo 3, a
potom stlacte tlac¢idlo ,Ein“, ,Aus® alebo
,Ordner”.
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PRIDAVNE ZDROJE AUDIO (2/3)

Pridavny vstup USB, Bluetooth®
Zapojte zastréku prehravaca audio do
puzdra na vstup USB.

Pripojenie: USB a digitalny prenosny
prehravac audio

Zapojte zastréku prehravaca audio do
puzdra na vstup USB.

Hned ako je USB zastrcka prehravaca audio
zapojenad, zobrazi sa menu ,USB*.

Poznamka: Niektoré typy digitalnych pre-
hravacov nemdzu byt pripojené.
Pripojenie: iPod®

Zapojte zastréku vasho iPod® do vstupu
USB pristroja.

Ked je USB iPod® pripojeny, zobrazi sa
menu ,iPod"“.

Poznamka: pouzite kabel iPod® pre vy-
hradné pouzitie iPod® pocas zapojenia
iPod® do USB.

SK.18

IWSB « @, 13:07

4. Music)... > Favorite songs » The newest

1) Swallowed In The Sea.mp3 a~

5 Now My Feet Won't Touch The Grou...  1/2

2 In My Place.mp3 8

ft  Hauptmeni - Option

Pripojenie: Bluetooth®
Pozrite v kapitole ,Pripojit/odpoijit' pristroje
Bluetooth®".

Ked sa Bluetooth® pripoji, zobrazi sa menu
BT

Pouzivanie

Podla typu prehravaca zvolte subor (pre-
hrava¢ MP3, USB klu¢) alebo zoznam (pre-
nosny digitalny prehravac).

Poznamka: hned ako je vas prehravac
audio zapojeny, nemate moznost ho ovla-
dat' priamo. Musite pouzit tlacidla na ¢elnom
paneli vasho systému.

Vyber skladby

Ak chcete vybrat' skladbu zo suboru, stlacte
tlacidlo ,Liste".

Ak sa chcete v hierarchii suboru vratit na
predchadzajlcu uroven, stlacte 4.

V predvolenom nastaveni su albumy zora-
dené podfa abecedy.

Poznamka: ak zapojite USB klu¢, vSetky
subory su na jednej Grovni.

Podla typu prehrava¢a mozete upravit vyber
podla suborov a zloziek.



PRIDAVNE ZDROJE AUDIO (3/3)
Pridavny vstup Jack
Pripojenie

Zapojte zastréku Jack prehravaca audio do
puzdra na vstup Jack.

Pouzivanie
Na obrazovke sa nezobrazi informacie o
spevakovi alebo skladbe.

Poznamka: nemoézete priamo vyberat
skladbu zo svojho audiosystému.

Ak chcete vybrat skladbu, musite priamo na
prehravaci audio. Toto vykonavajte, ked vo-
zidlo stoji.



NASTAVENIE ZVUKU

Audioeinstellung 1307

Bass+0 ____

>

Mid +0
| 4

_____ Treble+0 ____
| »

4
4

1.
TeET

Anzeige Bluetooth System

Stlacenim ,Home* > ,EINST.“ sa zobrazi
menu nastaveni. Stlacte tlacidlo 2.

Poznamka: koniec rezimu nastavenia sa
deje automaticky bez toho, aby ste zasaho-
vali.

Stlacenim tlacidla 4 mbzete z nastavenia
vyjst.
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-— OK

®

SDVC (Speed Dependent
Volume Control - Hlasitost’ v
zavislosti od rychlosti)

Ked rychlost vasho vozidla presiahne 40

km/h, droven hlasitosti sa zvysi v porovnani
s pévodnou uroviiou hlasitosti.

Stlacenim v oblasti 7 nastavte pomer hlasi-
tost/rychlost.

Hlasitost’

Funkciu hlasitosti zapnete alebo vypnete
stlacenim tlacidla ,Aus” alebo ,Ein“.

Zvuk

Stlac¢enim 3 sa zobrazi menu zvuku.

Rozdelenie vlavo/vpravo a vpredu/vzadu

Stlacte tlacidlo 6 alebo 8 pre nastavenie vy-
vazenia zvuku vlavo a vpravo.

Stlacte tlacidlo 5 alebo 7 pre nastavenie vy-
vazenia zvuku vpredu a vzadu.

Po nastaveni vyvazenia stlacte tlacidlo ,OK*.

Hibky, stred, vysky

Stlacte Sipku vfavo alebo Sipku vpravo pre
nastavenie hibok, stredov a vysok.

Po nastaveni stlacte tlacidlo ,OK".



NAVIGACNY SYSTEM

Navigaény systém

Navigacny systém urcuje vasu polohu a
vedie vas vdaka informaciam:

— prijimaca GPS;

— digitalnej mapy.

Prijima¢ GPS

Navigaény systém vyuziva satelity GPS
(Global Positioning System) na obeznej
drahe okolo Zeme.

Prijima¢ GPS prijima signaly vysielané nie-
kolkymi satelitmi. Systém moéze lokalizovat
vozidlo.

Poznamka: po premiestneni vozidla na
vacsiu vzdialenost bez jazdy (preprava tra-
jektom, vlakom) méze systému trvat nie-
kolko minut, nez obnovi ¢innost.

Digitalna mapa
Digitalna mapa obsahuje cestné mapy a
plany miest nevyhnutnych pre systém.

»Karta“ USB kluca

Ak chcete nainstalovat najnovSiu verziu,
vlozte svoj USB klu¢ do pocitaca pri-
pojeného k Internetu. Pozrite v kapitole
+Aktualizacia karty*.

Poznamka: USB kli¢ sa nedodava spolu so
systémom.

Pouzivajte vzdy najnovsie vydanie

Vlozte pamat'ové zariadenie USB

Zapojte USB kfu¢ do USB zasuvky 1 sys-
tému.
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CITAT MAPU (1/3)

Zobrazenie mapy

Stlac¢enim tlac¢idla ,Home" > ,KARTE" sa
zobrazi mapa v okoli vozidla.

Stlacte obrazovku mapy.

Ak sa chcete presunut’ do navigacnej karty,
posunite ju v Zelanom smere na obrazovke.

Stlacenim 3 zmerite mierku.
Stlacenim 1 otocte kartu.
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Rue Monseigneur Gibier

Legenda mapy

4 Nazov najblizSej hlavnej cesty alebo in-
formacia o najbliz8ej signalizacnej tabuli,
ak je to aktualne.

5 Vzdialenost a informacia o najblizSej
zmene smeru.

Odhadovana hodina prichodu
Vzdialenost po nasledujuci ciel.
Poloha vozidla na navigacnej mape

© 0 N O

Itinerar vyratany navigaénym systémom

10 Oznamuje zmenu smeru

11 Kompas

12 Aktivovat/Deaktivovat navadzanie hlaso-
vymi spravami

Poloha GPS

Tato funkcia umoznuje zistit zemepisnu
polohu zvoleného miesta (adresu/zeme-
pisnt Sirku/dizku).

Stlacte zelané miesto na obrazovke. Stlacte
tlacidlo ,Optionen“ a nasledne tlacidlo
~Service” pre vyhladanie presného umiest-
nenia zvoleného miesta.

Kompas
Oznaduje sever pri akejkolvek polohe mapy.

Stlacenim tlacidla 11 sa budete pohybovat
medzi pohladmi mapy 2D a 3D.

Kartografické symboly

Navigacny systém pouZiva symboly 2 na zo-
brazovanie bodov zaujmu (BZ). Pozrite v ka-
pitole ,Nastavenia mapy*, v Casti ,Zobrazit
body zaujmu®.



CITAT MAPU (2/3)

Wo bin ich? 17:42

Versailles, Avenue des Etats-Unis @ Breite
France N48.81077°

5 e Lange
E2.15037°

S

Landerinfo: France 7:16 PM
Ortsgebiet AuRerorts Autostrae Autobahn
#@ w@® =® w®
Landesvorwahl +33 Notrufnummer ;;

il Promillegrenze:
0.5 permille

) Schneekettenpflicht im Winter.

1/1

- Optionen o“i_!fhe in der
ahe

Kde sa nachadzam?

Tato funkcia vdm umoznuje overit informa-
cie o aktualnej polohe a vyhladat BZ v bliz-
kosti. Funguje vtedy, ked je GPS zapojeny.

Stlacte tlacidlo ,Optionen® na obrazovke
mapy a nasledne stlacte tlacidlo ,Wo bin
ich?*.

Tato obrazovka obsahuje nizSie uvedené in-
formacie:

— zemepisna Sirka;
— zemepisna dizka;
— nadmorska vyska;
— aktualna adresa.

—

Informacie o krajine

Stlacte tlacidlo 713, a potom stlacte tlacidlo
Landerinfo.

Tato funkcia vam umoznuje skontrolovat’
informacie o krajine vztahujuce sa na aktu-
alnu polohu.

Informacie na tejto obrazovke obsahuju:

— Limity rychlosti
Limity rychlosti su zobrazené pre obce
(mestské zény), vidiek (vidiecke zony),
rychlostné cesty a dialnice. Zobrazena
jednotka zavisi od aktivnych regional-
nych parametrov. Ak nie je dostupny
Ziadny udaj, zobrazi sa ,--“ v mieste ta-
bulky a Cislice.

Telefonicky kod krajiny;

Nudzové Eislo;

f’révne obmedzenia platné v danej kra-
jine:

— Maximalna hladina alkoholu v krvi;

— Povinna bezpecnostna vesta;

— Povinny hasiaci pristroj;

— Povinnost mat stale zapnuté svetla;
— Povinna nahradné zZiarovky;

— Povinna lekarnicka;

— Povinny vystrazny trojuholnik;

— Povinna prilba pre motocyklistov;

— Snehové retaze pozadované v zime;
— Snehové retaze odporucané v zime;

— Zimné pneumatiky pozZzadované v
zime;
— Zimné pneumatiky odporuc¢ané v
zime.
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CITAT MAPU (3/3)

Wo bin ich? 17:42

“Versailles, Avenue des Etats-Unis @ Breite
France N48.81077°
5 @ Lange

E2.15037°
| +— Hohe
< 492

Hilfe in der Nahe 17:43

Gesundheit
Hier in der Néhe

Werkstatt
Hier in der Nahe

@ Polizei @ Tankstelle
AEHRGEFNE Hier in der Nahe

- Optionen

€\ Hilfe in der
Nahe

Blizka pomoc

Tato funkcia vdm umoziuje vyhladat’ blizku
pomoc vo vasej aktualnej polohe.

Stlacte tlacidlo 714 pre otvorenie novej obra-
zovky pre rychle hladanie.
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—

Informacie na tejto obrazovke:

— Servis na opravu vozidiel;

Lekarska havarijna sluzba;

— Policia;

— Servisna stanica.

Ak chcete vyhladat nejaké miesto na za-
klade tejto obrazovky, pozrite si kapitolu
,<Zadat miesto* a informéacie v bode ,Zvolit
bod zaujmu (BZ)“.



ZADANIE CIELA (1/6)

Menu ciela

Stla¢enim tlac¢idla ,Home* > ,NAVI* >
LZieleingabe“ sa dostanete do menu ciela.

Menu ciela vam ponuka rézne spdsoby na
indikovanie smeru:

— vlozit adresu (celu alebo Ciasto¢nu),

— zvolit adresu podla ,Bodov zaujmu (BZ)%;

— zvolit ciel spomedzi predchadzajucich
cielov;

— vybrat adresu na zaklade oblUbenych
cielov;

— zvolit ciel na mape;

— zvolit zemepisnu Sirku a zemepisnu
dizku.

Zadat’ adresu
Stlacte tlacidlo 1

Tato polozka vam umozfiuje zadat celu
alebo len Cast adresy: krajina, mesto, ulica
a Cislo domu.

Poznamka: jedine adresy rozpoznané sys-
témom su prijaté do digitalnej mapy.

Navigation 5:27

IS

Adresse  Sonderziele Letzte Ziele

.AF -,
" AufKarte  Koordinaten
Favoriten suchen

Optionen

Pri prvom pouziti:

— Stlacte tlacidlo ,Land".

— Stlacte tlacidlo na klavesnici pre zadanie
Zelaného nazvu krajiny.
Pocas zadavania adresy systém odstrani
zvyraznenie niektorych pismen, aby sa
zjednodusilo zadavanie.
Systém mobze vyvolat niekolko zozna-
mov krajin, ak stlacite tlacidlo 2. Zvolte
Zelanu krajinu v zoznamoch.

— Postupujte rovnakym spdsobom
aj pri ,Meste/predmesti®, ,Strale®,
,Querstralle” a ,Cisle ulice".

(Gl = b o i
-— Optionen

Poznamka: ,Querstrake a ,Cislo ulice* sa
daju aktivovat po vybere ,Strafl3e”.

Poznamka: Pri zadavani ulici nie je po-
trebné uvadzat typ cesty (ulica, trieda,
bulvar, ...).

Poznamka: systém zachova v pamati po-
sledné zadané adresy. Ked ste zadali ciel na
zaklade adresy, na buduce sa uvedie pred-
chadzajuca adresa.
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ZADANIE CIELA (2/6)

Zvolte body zaujmu (BZ)

MbZete si zvolit ciela s pomocou bodov

zaujmu.

Miesto mézete najst roznymi spésobmi:

— S pomocou funkcie rychleho hladania
mdzete rychlo najst miesto v blizkosti za-
daného nazvu.

— S pomocou vopred zadefinovanej funk-
cie hladania mézete n3jst typy €asto vy-
hladavanych miest len vdaka niekolkym
stlaceniam obrazovky.

— Mbzete vyhladat’ miesto na zaklade jeho
kategorie.
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Rychle hfadanie bodov zaujmu

Funkcia rychleho hladania vam umoznuje
rychlo najst’ miesto.

Stlate miesto na mape pre vyhladanie
bodov zaujmu. Zobrazi sa bod 3.

Stlacte tlacidlo 4, a potom tlacidlo
Sonderziele in Cursornahe pre zobrazenie
zoznamu bodov s nazvami a vzdialenostou
od tohto bodu 3.

Vyhladavanie bodov zaujmu s pomocou
vopred naprogramovanych kategorii

Funkcia vopred naprogramovaného vyhla-
davania vam umozniuje rychlo najst typy naj-
CastejSie volenych miest.

Stlacenim tlacidla Home > NAVI >

Zieleingabe > Sonderziele sa dostanete do
vopred naprogramovanych kategorii.

Sonderziele 18:28

Tankstelle
Rund um meine Position

Parkplatze
@ ® Rund um meine Position

Benutzerdef. @ Lot
Suche Rund um meine Position
—

Kategorie (servisna stanica/parkovisko/

restauracia)

— Ak existuje aktivna trasa, na trase sa
vyhlada ,Tankstelle® a ,Restaurant® a v
okoli ciela sa vyhlada ,Parkplatze*.

— Ak nie je aktivna ziadna trasa (nie je zvo-
lena ziadna trasa), tieto body sa vyhla-
daju v okoli aktualnej polohy.

— Ak aktualna poloha uz nie je dostupna
(ziadny signal GPS), tieto body sa vyhla-
davaju v okoli poslednej znamej polohy.



ZADANIE CIELA (3/6)

Kde néjst body zaujmu? 20:05
am &
In einer Stadt Unterwegs
= i
—_— -
Rund um In Zielndhe

meine Position

Vyhladavanie bodov zaujmu podla
kategorie

Mozete vyhladat body zaujmu podla ich ka-
tegorii a podriadenych kategorii.

Stlacte tlac¢idlo ,Home* > | NAVI*
> ,Zieleingabe® > ,Sonderziele* >
,Benutzerdef. Suche”.

Zvolte zénu, v okoli ktorej sa musi vyhladat
miesto:

— Stlacte tlacidlo ,In einer Stadt® pre vy-
hladanie zvoleného miesta v meste/na
predmesti (zoznam vysledkov sa bude
klasifikovat' podl'a vzdialenosti od stredu
zvoleného mesta).

— Stlacte tlacidlo ,Unterwegs” pre vyhla-
davanie na aktivnej trase a nie v okoli
daného bodu. Je to uzitocné vtedy, ked
chcete vykonat' etapu len s minimalnou
obchadzkou, napr. ak hladate buduce
servisné stanice alebo restauracie v bliz-
kosti (zoznam vysledkov sa klasifikuje
podra diZky potrebnej obchadzky).

— Stlacte tlacidlo ,Rund um meine Position*
pre vykonanie hfadania v okoli aktualnej
polohy alebo ak nie je dostupna, v okoli
poslednej znamej polohy (zoznam vy-
sledkov sa klasifikuje podla vzdialenosti
od tejto polohy).

— Stlacte tlacidlo ,In Zielnahe* pre vyhlada-
nie miesta v okoli ciela na aktivnej trase
(zoznam vysledkov sa klasifikuje podla
vzdialenosti od ciela).

Navigation | 5:27

*® NG g

Adresse  Sonderziele Letzte Ziele

* . ®

Auf Karte Koordi

Favoriten e naten
it - Route  Optionen

Zvolit’ ciel spomedzi
predchadzajucich cielov

Tato funkcia vam umozni najst ciel, ktory ste
predtym zadefinovali. Stlacte tlacidlo 5.
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ZADANIE CIELA (4/6)

Zvolit’ adresu v obl'ibenych
ciefoch

Ciel mbzete najst v oblubenych cieloch. Ak
chcete vyuzivat tuto funkciu efektivnejsie,

odporu¢ame vam vopred ulozit do pamate
ciela, kam sa Casto vraciate.

Najskor si ulozte do pamate oblubené
ciele vyhladanim adresy. Pozrite si kapitolu
~Spravovat oblubené ciele®.

Stlacte tla¢idlo ,Home* > ,NAVI* >
LZieleingabe“ > |Favoriten“ pre zobrazenie
zoznamu oblubenych cielov.
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@ 42, Avenue Despréaux 18:03
Paris, 16eme Arrondissement Paris

Zvolit’ ciel na mape

Tato funkcia vam umozni vyhladat ciel na
zaklade mapy.

Stlacte tla¢idlo ,Home* > NAVI* >
,Zieleingabe“ >  ,Auf Karte suchen® pre vyber
ciela na mape.

Stlaéte mapu v mieste, ktoré si chcete vybrat
ako ciel. Zobrazi sa bod 6.

Stlacenim tlacidla 7 zvolte bod 6 ako ciel.

Koordinaten 19:54

N N48.78116° = x|
@ E2.21930°

s
- Optio OK

Zadajte suradnice ciela
To vam umoziuje vyhladat’ ciel zadanim
jeho suradnic.

Stlacte tlacidlo ,Home* > NAVI® >
,Zieleingabe“ > ,Koordinaten®.

Mbzete zadat hodnoty zemepisnej Sirky a
zemepisnej dizky do nasledujucich forma-
tov: desatinné stupne; desatinné stupne a
minuty; alebo desatinné stupne, minaty a
sekundy.

Stlacte tlacidlo 8, a potom tlacidlo UTM pre
zadanie suradnic vo formate UTM.



ZADANIE CIELA (5/6)

Gefundene Sonderziele 17:11
@ Bezault Thierry (4
11, Rue André Lero-Gourhan, T8260 Guyancourt 30y
@ Foucault Damien K 1/34
5, Rue Phillbert Delorme, 78280 Guyancourt 40 yd ————
@ Garcia Valerie Pascale v v
5, Rue Philibert Dedorme, 78280 Guyancourt 40 yd
- Optionen Q, Suche

10

Triedit’ zoznam

Vysledky vyhladavania ciela podla bodu
zaujmu, histérie a oblubenych poloziek sa
mozu triedit podla mena a vzdialenosti. Ak
existuje aktivny itinerar, vysledky sa mézu
triedit podl'a obchadzky. Mdzete ich rovnako
zobrazit' na mape. Stlacte tlacidlo 9.

Najdite ciel podla nazvu

Ak si zvolite ciel podla bodu zaujmu, historie
a oblubenych poloziek, mézete hladat’ ciel
v zozname podla jeho nazvu. Stlacte tla-
¢idlo 710 a zadajte nazov na klavesnici.

@ 42, Avenue Despréaux 18:03
Paris, 16eme Arrondissement Paris

Saint-Cloud

[pa1nl
Optionen

Potvrdenie ciela cesty

Pred potvrdenim ciela mate niekolko moz-
nosti vyberu:

- OK;

— Pridajte k oblubenym ciefom
— Informacie

— Navrat vozidla

I
* Als Favorit speichern
1 Service
A Zuriick zum Fahrzeug

SchlieRen

OK

— Ak neexistuje aktivny itinerar (nie je zvo-
leny Ziadny ciel), stlacte tlacidlo 12 pre
potvrdenie ciela ako nového itinerara.

— Ak existuje aktivny itinerar, mozete si
zvolit' ciel ako novy itinerar alebo cestu.
Stlacte tlac¢idlo 12, a potom stlacte tla-
¢idlo ,Neue Route” alebo ,Zwischenziel®.

Pridajte k oblibenym ciefom

Stlacte tla€idlo 717 a nasledne tlacidlo 13 pre
zaregistrovanie ciela zvoleného v oblube-
nych cieloch.
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ZADANIE CIELA (6/6)

Navrat vozidla

Stlacenim tlacidla 15 zmente aktualnu
polohu vozidla.

* /jls Favorit speichern
1 Service
A Zuriick zum Fahrzeug

SchlieRen

Informacie

Tato rubrika vam umoZiuje zobrazit adresu,
zemepisnu Sirku, zemepisnu dizku a te-
lefénne Eislo (aktivny iba po zvoleni BZ).
Stlacte tlacidlo 74.

SK.30



NAVIGACIA (1/5)

&'ﬂ Guyancourt & 007
TH280 Sait-Quentin-en-Yvelines, Guencout, Yielnes, Ffene. om0 5.1 km

Alternative:
Fast

Aktivovat’ navadzanie

Stlacte tlacidlo 1 alebo pockajte 10 sekund
po zadani cieflového miesta. Navigacia sa
zacCina.

Karteneinstellungen 17:23
Ansichts-
Blickwinkel  Gering [JiSiillll HOCH
Autobah-

nansicht Aus

Son-
derzielsymb.

—

-

Naviga¢né obrazovky

Systém ponuka niekolko moznosti z navi-
gacnej karty.

Stlac¢te tlacidlo ,Home" > ,Optionen“ >
,Karteneinstellungen®, a potom tlacidlo ,2D*
alebo ,3D" pre zmenu zobrazenia mapy.

Takisto mézete zmenit zobrazenie karty
stlacenim kompasu na mape.

Existuju r6zne moznosti zobrazovania na
celu obrazovku:

— 2D;
- 3D.

Route de Dampierre [EL 7:13 PM

104.3 MHz

Optionen

Rezim celej obrazovky (2D alebo 3D)

Tento rezim vam umoznuje vizualizovat’ na-
vigacnu mapu na celej obrazovke.

Informacie o €ase prichodu a zostavajuca
vzdialenost su az do ciela vyznacené v
pravej spodnej Casti mapy.

Informacia o nasledujucej zmene smeru sa
nachadza na mape vpravo.
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NAVIGACIA (2/5)

Carrefour de la Porte Verte 17:44

Optionen

Mapa priesecnika

PocCas navadzania pred kazdou zmenou
smeru systém zobrazi automaticky zoom
krizovania smerov.

Systém sa po prejdeni uUseku krizova-
nia smerov automaticky vrati do normalnej
mierky.
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A13] [E05] A 3
Saint-Cloud

Paris-Porte d'Auteuil

|

~ .*; {
74 |

Optionen

Nahrad na diafniéné krizovanie
Pocas navadzania pred kazdou dialni¢nou

krizovatkou systém tuto krizovatku zobrazi v
trojrozmerne.

Poznamka: pri niektorych krizovatkach sa
zobrazi len navigacna Sipka

Systém sa po prejazde krizovatkou automa-
ticky vrati do normalneho rezimu.

Ansagensprache e
—_—
= English (UK) (male) -

€ English (UK) (female)

English (US) (female)

== English (US) (male) |
- oK C‘g
Zmente jazyk navadzania

hlasovymi spravami

Stla¢te tlacidlo 2 a nasledne tlacidlo
,Optionen® > Stimme/Sprache” pre zmenu
jazyka navadzania hlasovymi spravami.

Prejdite zoznam jazykov stlacenim tla-
¢idla 4. Stlacte Zelany jazyk, a potom tlaci-
dlo 3 pre potvrdenie.



NAVIGACIA (3/5)

Podrobnosti o trase
Tato funkcia poskytuje vizualizaciu trasy.

Zvolte ,Home" >  Route” po tom, ako ste
zadali ciel. Navigacia sa zacina.

V ponuke je $est moznosti:

»,Route andern®,

,ZU vermeiden®,
,Ubersicht,

»Route léschen”,
JAlternative Routen®,
,Reiseplan®.

Vzhlad itinerara

Stlacte tlacidlo ,Home® > ,Route* >
,Ubersicht“ pre ziskanie mapy s aktivnym
itinerarom.

Poskytnu sa nasledujuce informacie:

meno a/alebo adresa miesta;

celkové trvanie cesty;

celkova vzdialenost itinerara;

Specialne body a casti itinerara (napr.
myta, platené cesty, dialnice, atd’.);
alternativne itinerare (napr. Kurz, Schnell,
Sparsam).

Rennes B 321
35000 Ille-et-Vilaine, France om 337 km

Optionen

Stlaenim tlacidla 5 sa zobrazia nasledujuce
moznosti.

— Alternativne itinerare
— ltinerar
— Parametre itinerara

Poznamka: Viac informacii sa dozviete v
kapitole na nasledujucej strane.

©
s

Avenue Clément Ader [E211

7:16 PM

ol
%) @®®©® 10

— Simulovanie navigacie

Tato funkcia umoznuje rychlu vizualiza-
ciu pozadovane;j trasy.

Stlacenim tlacidla 8 mozete spustit alebo
prerusit’ simulaciu.

Stlaéenim tlacidla 10 zvysite rychlost si-
mulacie.

S pomocou tlacidla 6 mozete simulaciu
kedykolvek zastavit.

Mozete prejst na nasledujuci/predcha-
dzajuci ukon stlacenim tlacidla 7 alebo 9.
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NAVIGACIA (4/5)

Route andern
5:45

A Current GPS Position
)
Parc de Saint-Cloud

- Parc de Saint-Cloud, 92210 Saint-Cloud

T
= Optionen @gK

Etapy a ciel cesty

Stlacte tlacidlo ,Home" > ,Route” > ,Route
andern” pre zmenu trasy zmenou zoznamu
cielov. Mbzete pridat alebo zrusit ciele,
znovu zoradit zoznam.

Stlacenim tlacidla 171 pridate body a na-
slednym stlaenim tlacidla 74 pridate novy
ciel. Existuju rézne spdsoby na indikovanie

3

smeru: pozrite si bod ,Zadat ciel”.
Stlaenim tlacidla 12 sa zrusi ciel.

Stlacte 13 pre opatovné zoradenie zo-
znamu.
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ﬂ Length: +0.9 mi  Time: +0:04

Zakruty

Stlacte tlacidlo ,Home" > ,Route” > ,Zu ver-
meiden“ pre zatoCenie. Stlacte Cast zo-
znamu podla Zelanej zakruty.

Ak chcete zmenit Cast, stlacte tlacidlo 15.
Potvrdte novy itinerar stlacenim tlacidla 716.

Zruste itinerar

Prebiehajuce navadzanie moézete kedykol-
vek prerusit.

Stlacte tlacidlo ,Home" > ,Route” > ,Route
I6schen® pre zrus$enie aktivneho itinerara.

Alternative
Routen

Alternativne itinerare

To rubrika vam umozni zmenit spdsob pla-
novania trasy.

Existuju tri moznosti so vzdialenostou a ho-
dinou, ktoré vam umoznuju menit metddu
planovania trasy:

— Rychla

— Ekonomicka

— Kratka

Pozrite v kapitole ,Nastavenia navigacie, v
Casti ,Nastavenia trasy“.

Stlacte tlac¢idlo ,Home“ > ,Route” >
LAlternative Routen“ a nasledne stlacte tla-
¢idlo 17.

Potvrdte novu trasu stlacenim tlacidla 718.



NAVIGACIA (5/5)

Reiseplan - Normal

18:29
a Rue Béranger 0y
r. Quai Alphonse le Gallo 250 yd
f 1/3
t.. Quai Alphonse le Gallo 300,
v
) pont de Saint-Cloud 350y
- Optionen

19

Itinerar

Tato funkcia vam umozni zobrazit' cestovnu
mapu.

Zobrazi sa niekolko detailov trasy:
— Sipky zmeny smeru,

— Cislo cesty,

— vzdialenost pred odbockou.

Stlacte tlacidlo 19 pre triedenie detailov
trasy:

— zhrnutie;

Zobrazia sa len hlavné prvky drahy
(odchod, draha, ciel) a prislusna vzdiale-
nost, zostavajuci ¢as a hodina prichodu.

normalny popis;

Zobrazia sa vSetky manévre a detaily
panelov, &isla ciest, nazvy ulic a vzdia-
lenost. Zobrazia sa aj informacie a
oznamenia, ako suU nazvy etap zadané
vodi¢om, obmedzenia (pristupu a mani-
pulacie), nedodrzané preferencie pouzi-
vatela, atd.

zoznam ciest.

Podrobne popisuje trasu s pomocou
mien a g&isel ciest. Zobrazuje aj dizku,
priemerny smer a ¢as drahy. Prvky drahy
sa v tomto rezime nezobrazuju.

Parametre itinerara

Tato rubrika vam umozriuje zvolit parametre

trasy.

Pozrite v kapitole ,Nastavenia navigacie®, v

Casti ,Parametre trasy”
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NASTAVENIA MAPY

Navigation 17:32

|
fa [

Warnungen Rou- Karte-

teneinstellungen neinstellungen

«&» &
Stimme/ Koordinatenformat GPS-Signal
Sprache

ft  Zieleingabe Route

Stlacte tlacidlo 2, a potom tlacidlo 7 pre pri-
stup k menu nastavenia mapy.

Nastavte rezim zobrazenia.

Tato funkcia umoznuje zmenit zobrazenie
mapy medzi perspektivou 3D a pohfadom
2D zhora nadol.

Stlacte tlacidlo ,3D“ alebo ,2D".
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Karteneinstellungen 17:23
Ansichts-

modus 3D -

e R
Blickwinkel  Gering - HOCH

Autobah-
nansicht Aus -
Sonder- >
zielsymb.

g

Nastavte pohlad

Tato funkcia vdm umoziuje nastavit za-
kladné priblizenie a naklonenie. Su do-
stupné tri drovne.

Stlacte tlacidlo ,Gering“, ,Normal“ alebo
LHOCH".

NahFad na dialnicu

Tato funkcia umozriuje aktivovat/deaktivo-
vat nahlad na dialnicu.

Stlacte tlacidlo ,Ein“ alebo ,Aus".

Zobrazit’ body zaujmu

Mozete si zvolit zobrazovanie niektorych
bodov zaujmu (viditelnych v mierke 1:100)
na mape.

Pre pristup priamo k tejto funkcii stlacte tla-
¢idlo 3 pre zobrazenie bodov zaujmu na
mape:

— Ubytovanie

— Letisko

— Automobil

— Obchody

— Kaviaren alebo bar

Stlacte tlacidlo ,Ein“ alebo ,Aus” pre zobra-
zenie alebo skrytie bodov zaujmu.

Zadajte nazov bodu zaujmu pre otvorenie
zoznamu podriadenych kategorii.



SPRAVOVAT OBLUBENE (1/2)

Navigation 5:27
f @ B
Warnungen Rou- Karte-
X ‘teneinstellungen neinstellungen
w Wy @
Stimme/  Koordinatenformat Gps-Signal

Sprache

Optionen

Vytvorit’ vstup

Stlaéenim tlac¢idla ,Home" > ,Zieleingabe“ sa
dostanete do cielového menu. Mate k dis-
pozicii viacero metdd pre zadanie cielového
miesta.

— Adresa: pozrite v kapitole ,Zadat’ ciel”, v
Casti ,Vlozit adresu®.

— Bod zaujmu: pozrite v kapitole ,Zadat
ciel”, v ¢asti ,Vyber bodu zaujmu (BZ)“.

Adresa: pozrite v kapitole ,Zadat ciel”, v
Casti ,Vlozit adresu®.

Histdria: pozrite v kapitole ,Zadat ciel”, v
Casti ,Zvolit' ciel v predchadzajucich cie-
foch®.

Najst na mape: pozrite v kapitole ,Zadat

ciel”, v Casti ,Vyber ciela na mape®.

cc

Suradnice: pozrite v kapitole ,Zadat ciel”,
v Casti ,Zadat suradnice ciela“.

* Als Favorit speichern

1 Service

A Zurlick zum Fahrzeug

Schlielfen

Vo vSetkych pripadoch, hned ako je adresa
overena, systém ju vyhlada na mape.
Stlacte tlacidlo ,Optionen®, a potom stlacte
tlacidlo ,Als Favorit speichern® pre pridanie
ciela do Oblubenych.

Pred zaregistrovanim oblubeného ciela
moézete zmenit jeho nazov na klavesnici.
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SPRAVOVAT OBLUBENE (2/2)

142 Nach Name ordnen
A Nach Entfernung ordnen
.) Alle auf Karte zeigen

i Alle 18schen
SchlieRen

Triedit’ zoznam

MézZete triedit zoznam oblubenych cielov
podla nazvu alebo vzdialenosti alebo ich
mozete vSetky zobrazit na mape. Stlacte tla-
¢idlo ,,Optionen*.

Zruste obl'ibené ciele

Stlacte oblubeny ciel, ktory chcete zrusit.
Stlacte tlacidlo ,Optionen®, ,Favorit I6schen®
a potvrdte stlacenim tlacidla ,Ldschen®.

Ak chcete vymazat’ vSetky oblubené ciele,
stlacte tlacidlo ,Optionen”, a potom stlacte
tlacidlo ,Alle I6schen®. Potvrdte stlacenim
tlacidla ,Alle I6schen®.
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Vyhladat’ obl'ubeny ciel
Tato funkcia vam umoznuje vyhladat ob-

fubeny ciel v zozname podla zaregistrova-
ného nazvu.

Stlaéte tlac¢idlo ,Suche* a zadajte nazov ob-
fubeného ciela na klavesnici.



NASTAVENIA NAVIGACIE (1/4)

Navigation 17:32

S
Warnungen Rou- Karte-
teneinstellungen npeinstellungen

O

Stimme/ Koordinatenformat GPS-Signal
Sprache

1t Zieleingabe  Route -

Menu ,Nastavenia navigacie* vam umoz-
Auju upravit zobrazenie mapy alebo para-
metrov navigacie.

Oznamy

Tato rubrika vam umoznuje konfigurovat
oznamy. Stlacte tlacidlo 1, aby ste sa dostali
do menu oznamov.

Oznam v pripade prili§ vysokej rychlosti
Mapy mézu obsahovat informacie o limi-
toch rychlosti na prislusnych Gsekoch cesty.
Systém vam méze oznamit, ¢i presahujete
aktualny limit. Tieto informacie nemusia byt
dostupné vo vasom regione alebo nemu-
sia byt vébec spravne pri vSetkych cestach
mapy.

Warnungen 7:10 PM
Warnen, wenn zu schnell Aus
Limit rychlosti je vzdy Aus
viditelny
Warnung bei Warnpunkten ﬁ
f—

Su dostupné nasledujuce typy upozorneni:

— Zvukovy oznam: dostanete neverbalny
oznam, ked presiahnete povolenu rych-
lost.

— Vizualny oznam: aktualny limit rychlosti
sa zobrazi na mape, ked ho prekrocite.

Stlacte tlacidlo ,Ein“ alebo ,Aus” pre aktiva-
ciu alebo deaktivaciu oznamu.

Limit rychlosti je vzdy viditelny
MozZete zadefinovat, aby bol limit rychlosti

stale viditelny. Mozete aktivovat alebo de-
aktivovat tuto funkciu v menu.

Oznamy bodu upozornenia

Ked vodi¢ prejde do bodu upozornenia, na
obrazovke sa objavi oznamovaci signal.
Mozete aktivovat alebo deaktivovat tdto
funkciu v menu.
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NASTAVENIA NAVIGACIE (2/4)

Navigation 17:32

[l
fa [
Warnungen Rou- Karte-
teneinstellungen neinstellungen

«®)
Stimme/ Koordinatenformat GPS-Signal

Sprache

ft Zieleingabe Route

Parametre itinerara

Tato funkcia vam umozni definovat spdsob
ratania itinerara.

Stlacte tlacidlo 2 pre pristup do menu konfi-
guracie itinerara.

Spoésob planovania itinerara

Systém ponuka 3 zakladné kritéria na vypo-
Cet itinerara:

— Schnell: oznacuje rychly itinerar, ak

mbzete ist maximalnou rychlostou stale
alebo takmer po vSetkych cestach;

— Kurz: oznacuje kratky itinerar pre mini-
malizaciu prejdenej vzdialenosti;
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Routeneinstellungen 18:53
Routen- ——
planungs- Schnell arsam
methode -Sp

’ﬁ Autobahn Aus -
1/2
<MautstraRen i =
A (Vignette) —
5 Mautstrallen v
¥ oro Nutzung) > [

- Optionen

— Sparsam: tento rezim ponuka kompro-
mis medzi rychlym a kratkym rezimom.
Umoznuje vam ziskat istu vzdialenost s
tym, Ze pdjdete o nieco dlhSie. Vyratany
itinerar bude pravdepodobne krat$i ako
pri rychlom rieSeni, nie vSak ovela po-
malsi.

Dialnice
Mozno sa budete chciet vyhnut dialniciam,

ked idete pomalym vozidlom, alebo ked

tahate iné vozidlo.

Platené cesty

Umoznuje alebo zakazuje pouzivanie ciest,
pri ktorych si musite zakupit’ Specialne po-
volenie.

Myto
Umozriuje alebo zakazuje cesty s platenym
mytom.

Zeleznice
Umoznuje alebo zakazuje pouzivanie
vSetkych typov Zeleznic, lodi a vlakov.

Neupravené cesty
Umoznuje alebo zakazuje pouzivanie ne-
upravenych ciest.



NASTAVENIA NAVIGACIE (3/4)

Potrebné povolenie

Umozhuje alebo zakazuje pouzivanie ciest,
ktoré sa nachadzaju vo verejne nedostup-
nych zénach.

Prekrocenie hranice

Ked je tato funkcia aktivovana a ked sa za-
Ciatok a ciel nachadzaju v rovnakej krajine,
cesty mimo krajiny su deaktivované.

Poznamka: moznosti Potrebné povolenie a
PrekroCenie hranice su dostupné len vtedy,
ked su prislusné Useky cesty zahrnuté vo
vyratanom itinerari.

Navigation 17:32

&

Karte-
nstellungen peinstellungen

Warnungen Rou-

tenei

«®)
Stimme/ Koordinatenformat GPS-Signal

Sprache

1t Zieleingabe Rolite

Nastavenia mapy
Pozrite v kapitole ,Nastavenia mapy*“.

Hlasové nastavenia

Tato funkcia umoziuje zmenit jazyk hlaso-
vého navadzania.

"
Koordinatenformat 9:14 AM

® DD.DDDDD

QO DD MM.MMM

O DD MM S5.5

Format suradnic

Tato funkcia vam umoznuje zmenit format
suradnic.

Stlacenim tlacidla 3 zmenite format surad-
nic.

Tento systém ponuka 3 typy formatu.

SK.41



NASTAVENIA NAVIGACIE (4/4)

Navigation 17:32

fa )
Warnungen Rou-

Karte
teneinstellungen neinstellungen
B i

8 @,
Stimme/ Koordinatenformat GpS-Signal
Sprache

1t Zieleingabe Route -

GPS

Tato funkcia vam umozriuje kontrolovat’ stav
satelitov GPS.

Stlacte tlacidlo 4 pre zobrazenie informacii
GPS (obrazovka A).
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SPAROVANIE, ZRUSENIE SPAROVANIA PRISTROJOV BLUETOOTH® (1/2)

Bluetooth® Pripojenie

Skontrolujte, &i je pripojenie Bluetooth® na
ON (aktivované). Za tymto ucelom stlacte
,Home" > [EINST.", zvolte ,Bluetooth”.

Sparovanie pristroja Bluetooth®

Ak chcete pouzivat telefén so systé-
mom hands-free, musite sparovat telefén
Bluetooth® vo vozidle pri prvom pouziti.

Sparovanie umoznuje systému rozpoznat a
ulozit do pamate pristroj. MéZete sparovat
az 8 pristrojov, ale len jeden méze byt pripo-
jeny systémom hands-free.

Spérovanie sa vykonava priamo na vasom
pristroji.

Vas systém hands-free je

A uréeny iba na ulah&enie tele-

e fonovania, znizujuc rizikové

faktory, pricom ich uplne ne-

odstranuje. Dodrziavanie platnych pred-

pisov krajiny, v ktorej sa nachadzate, je
povinné.

Bluetooth-Einstellungen & _ 13.07

Liste der Bluetooth-Gerate anzeigen

Autorisierung externer Gerate

Passkey andern

ft Audio Anzeige Bluetooth System

Multimedialny systém a vas pristroj musia
byt zapnuté.

Poznamka: Ziadny iny predtym sparovany
pristroj nesmie byt pripojeny k systému
hands-free pri parovani.

Stlacte tlacidlo ,Bluetooth-Gerat suchen®
alebo ,Autorisierung externer Gerate“ na ob-
razovke alebo potom stlacte tlacidlo 7 na
obrazovke telefonu.

Zo svojho pristroja vykonajte operacie v na-

sledovnom poradi:

— aktivujte zapojenie pristroja Bluetooth®;

— spustite vyhladavanie pristrojov
Bluetooth® pritomnych v blizkosti;

—— @ 13:07

010-1234-5678

#* m‘m|w

¥ < =] =
ooolu-llm

-

ft

— zvolte ,ULCR" (Nazov telefénu hands-
free) v zozname;
— zadajte kod Bluetooth® ,,0000".

Poznamka: kod Bluetooth® ,0000* je pred-
voleny kod. Tento kéd mozete zmenit' stlace-
nim tlacidla ,Passkey dndern“ na obrazovke.
Poznamka: niektoré pristroje si nevyzaduju
zadavanie kédu Bluetooth®.

Pristroj je automaticky zaregistrovany a
pripojeny k vozidlu. Ak parovanie zlyhalo,
postup opakujte.
Viac sa dozviete v navode na pouzivanie
svojho pristroja.

SK.43



SPAROVANIE, ZRUSENIE SPAROVANIA PRISTROJOV BLUETOOTH (2/2)

Bluetooth-Einstellungen am , 13,07

Liste der Bluetooth-Gerate anzeigen

Autorisierung externer Gerate

Passkey andern

i ] Audio Anzeige Bluetooth System

Zrusit’ sparovanie pristroja
Bluetooth®

Zru$enie sparovania umozriuje vymazat’ pri-
stroj z pamate systému hands-free.

SK.44

Stlacte tlacidlo 2. Stlacte ikonu kosa na pri-
stroji pre zruSenie zoznamu. Svoju volbu po-
tvrdte vyberom ,OK".

VSetky pristroje v zozname mozete zrusit
stlaéenim tlacidla ,Optionen®, ,Alle I6schen”
a potvrdit svoj vyber stlatenim vyberom
LOK".



PRIPOJIT, ODPOJIT PRISTROJE BLUETOOTH®

Zapojenie pristroja Bluetooth®

Vas pristroj musi byt pripojeny do systému
hands-free, aby ste sa dostali k vSetkych
jeho funkciam.

Ziadny pristroj, predtym nesparovany,
nemoéze byt pripojeny do systému hands-
free. Pozrite v Casti ,Parovanie/zrusenie
sparovania pristrojov Bluetooth®".

Po spusteni systému systém hands-free vy-
hladava sparované pristroje nachadzajuce
sa v blizkosti (toto hfadanie méze chvilu
trvat).

Sprava oznamuje, ze telefon je pripojeny.
Ak pocas pripajania prebieha hovor, tento je
presmerovany do reproduktorov vozidla.

Neuspesné pripojenie

V pripade nelspesného pripojenia skontro-

lujte, Ci:

— pristroj je nastaveny, aby akceptoval po-
Ziadavku pripojenia do systému;

— vas pristroj je zapnuty;

— batéria vasho pristroja nie je vybita;

— vas pristroj bol predtym sparovany so
systémom hands free;

— funkcia Bluetooth® vasho pristroja a sys-
tému je zapnuta.

Poznamka: dlhSie pouzivanie systému

hands-free vybija rychlejSie batériu vasho

pristroja.

Vymenit’ zapojeny telefon
Multimedialny systém méze registrovat az
8 pristrojov Bluetooth®.

Kedykolvek mozete pripojit/odpojit jeden z
8 pristrojov Bluetooth®.

Stlacte tlacidlo ,Home* > [EINST.“, zvolte
,Bluetooth®. Stlacte tlacidlo ,Liste der
Bluetooth-Gerate anzeigen®“.

Stlacte pristroj, ktory chcete pripojit a po-
tvrdte stlaéenim tlacidla ,OK".

Ak pocas odpajania prebieha hovor, tento je
automaticky presmerovany na vas telefon.
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TELEFONNY ADRESAR

Telefonbuch  +

@, 13:07
Adam Smith 2807
Vincent Cassel 2 0
1/2
Car Repair Hugo Bd /s
v
Dr. Brown U
1 Nach Namen suchen

Stlacte tlacidlo 1 pre prezeranie zoznamu a
nasledne stlacte tlacidlo , Telefonbuch® pre
pristup k telefénnemu adresaru systému.

Pouzit’ telefénny adresar

Mozete pouzit polozky telefénneho adre-
sara ulozené v pamati telefonu.

Po pripojeni systému a telefonu s Bluetooth
cez bezdrbétovu technoldgiu Bluetooth® sa
Cisla adresara z vasho telefénu automaticky
prevedu do adresara systému.
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Poznamka: pri niektorych teleféonoch si
mdzZe od vas systém vyZiadat potvrdenie
presunu z adresara telefonu.

Volat’ Cislo z adresara

Po najdeni zelaného kontaktu v adresare si
mdzete zvolit' Cislo a vykonat hovor.

Vyhladajte kontakt v adresare
podla abecedného poradia

Ak sa v zozname nachadza mnoho kontak-
tov, méze byt uzitoéné zobrazit' ich v abe-
cednom poradi pre zjednoduSenie hladania.
Stlacte tlaidlo 2 a nasledne zadajte nazov

kontaktu, ktory chcete vyhladat s pomocou
klavesnice.

Je vhodné, aby ste zastavili a
tak vytocili ¢islo alebo hradali
kontakt.




VOLANIE

Anruflisten v

o Ly 13:07
Meistger Pumucket .
A enger Ll Today 15:14 |
& 234501234567 Today 12:56
1/2
% 234501234567 Yesterday 12:56 [
v

15 Sophie Marceau

orlioh : Manday 09:56

i § g o %o

Volat’ oblabené ¢islo
Pozrite si bod ,Volat &islo z telefénneho ad-
resara“ v Gasti ,Telefénny adresar*.

Je vhodné, aby ste zastavili a
A tak vytoCili ¢islo alebo hladali
2 kontakt.

Volat’' ¢islo z dennika hovorov

MoZete pouzit zoznam hovorov ulozeny v
pamati telefonu.

Po pripojeni vasho pristroja a vasho te-
lefénu Bluetooth® cez bezdrétovu tech-
noldgiu Bluetooth® sa cisla zo zoznamov
VSetky hovory, Volané Cisla, Prijaté hovory
a Neprijaté hovory automaticky prevedu do
zoznamu hovorov.

Stlacte 1, aby ste prehladavali v zozname, a
potom stlacte ,Anruflisten®.

Stlacte tlac¢idlo 5, aby ste sa dostali na
zoznam vSetkych hovorov.

Stlacte tlacidlo 4, aby ste sa dostali na
zoznam volanych Eisel.

Stlacte tlacidlo 3, aby ste sa dostali na
zoznam prijatych hovorov.

Stlac¢te tlac¢idlo 2, aby ste sa dostali na
zoznam neprijatych hovorov.

Pre kazdy zoznam su kontakty zobrazené
od najnovsich po najstarSie. Zvolte kontakt,
ktory chcete volat.

Wahlen v

@ e 13:07
1 2 3
010-1234-5678 4 5 6
7 8 9
< L x| * 0 #
- =

Vytocit’ Cislo

Stlacte tlacidlo 7 pre zobrazenie zoznamu a
nasledne stlacte ,Wahlen“ pre volanie s po-
mocou Cisla.

Stlacenim tlacidiel s €islicami vykonajte
hovor a nasledne stlacte 7.

Stlacenim tlac¢idla 6 moZete Cislo upravit.
Dlhym stlacenim tlacidla 6 vymazete vSetky
Cisla naraz.
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PRIJAT HOVOR, POCAS HOVORU

Wahlen v @ 0 13:07

T Eingehen. Anraf |
: 1 _
Adam Smith
Adam Smith +12-10-1234-5678 4 5 6
+12-10-1234-5678 00:00:05 TTT
—~ «a i)

Annehmen  Odmietnut’

it . U] nf} =)

Prijat hovor Pocas hovoru
Pri prijati hovoru sa obrazovka prijatia Poc¢as hovoru mozete:
hovoru zobrazi s disponibilnymi informa-

ciami o volaiticom: — zapnut/vypnut mikrofén stlaéenim tla-
Jucom: gidla 2 alebo 3;
— meno kontaktu (ak jeho &islo mate vo

; P — odmietnut’ hovor stlacenim tlacidla 7;
svojom adresari);

— Cislo volajuceho; — pocuvat zvuk cez reproduktor telefonu
— ,Sukromné ¢islo* (ak Cislo nemoéze byt stlaenim tlacidla 4;
zobrazené). — pocuvat zvuk cez reproduktor vozidla

stlacenim tlacidla 5;
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NASTAVENIA SYSTEMU (1/2)

Displayeinstellung 13:07

Display Hellig. -Mittel HOCH
Karten-Modus ~ Auto  Tag -

Systemeinstellung 13:07
Sprache

Werkseinstellung

Systemversion

i s Audio  Anzeige Bluetooth System

Pristup k parametrom systému:

— Stlacte tlacidlo ,Home*, ,EINST.%;

— stlate menu v spodnej €asti obrazovky;
— zvolte rubriku.

Nastavenie obrazovky

Jas obrazovky
Mbzete nastavit jas obrazovky.

Nastavte jas obrazovky na Gering, Mittel
(prostriedok) alebo HOCH.

" Audio  Anzeige Bluetooth -

Rezim karty

Ak chcete zlepSit viditelnost obrazovky
mapy cez defi a v noci, mézete zmenit kom-
binaciu farieb mapy.

— Auto: Obrazovka mapy sa zobrazi signa-
lom osvetlenia automobilu alebo signa-
lom osvetlenia.

— Tag: Obrazovka karty sa zobrazi vzdy so
svetelnymi farbami.

— Nacht: Obrazovka mapy sa zobrazi vzdy
s tmavymi farbami.

Nastavenie systému

Jazyk

Tato funkcia vam umoznuje zmenit jazyk
pouzivany v systéme a jazyk hlasového
sprievodcu.

Cas

Tato funkcia vam umoznuje zvolit' format
hodiny ,12h" alebo ,24h".

Jednotky

Tato funkcia vam umoznuje zadefinovat zo-
brazenu jednotku vzdialenosti vo vasom na-
vigacnom systéme. Mozete si zvolit spome-
dzi ,km“ alebo ,mls®.
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NASTAVENIA SYSTEMU (2/2)

Nastavenie v zavode

Tato funkcia vam umoznuje znovu spustit
rézne parametre s predvolenymi nastave-
niami.

Vsetky: znovu spusti v8etky nastavenia
podla predvolenych nastaveni.

Telefon: znovu spusti vSetky parametre
spojené s telefébnom.

Navigéacia: znovu spusti vSetky para-
metre spojené s navigaciou.
Audio/Média/Radio: znovu spusti vSetky
parametre spojené so zvukom, médiami
a radiom.

Verzia systému

Tato funkcia vam umoziuje kontrolovat
verziu systému.

SK.50

Nastavenie zvuku
Pozrite v kapitole ,Parametre audia“.

Nastavenie Bluetooth

Pozrite v kapitole ,Parovanie/zru$enie paro-
vania pristrojov Bluetooth®".



AKTUALIZACIA SOFTVERU

Fazy aktualizacie

— Vozidlo stoji, nastartujte motor.
— Pripravte skomprimovany subor s

nazvom ,upgrade.lgu“ pre aktualizaciu
vlozenim USB kltu¢a do pocitaca pripoje-
ného na Internet.

Vlozte USB klU¢ s potrebnym suborom.
Pozrite si kapitolu ,Predstavenie ovlada-
Cov", aby ste videli, kde sa nachadza.

Pozrite si kapitolu ,Aktualizacia mapy*
pre aktualizovanie na najnovSiu verziu
mapy.

®

Update-Info 1307

Aktuelle Software-Info
Software-Version: 1.0

Neue Software-Info
Software-Version: 2.0

-— Update

® 5

— Obrazovka A sa zobrazi automaticky po
zapojeni USB kluca.

— Stlacte tlacidlo 1 pre spustenie aktualiza-
cie.
Stlacenim tlacidla 2 sa vratite na pred-
chadzajucu obrazovku.

Procedura aktualizacie sa spusti automa-
ticky. PoCas aktualizacie systému nevyko-
navajte ziadne ukony.

Software-Update 1307

Update lauft.

Trennen Sie die USB-
Verbindung nicht, und schal-
ten Sie den Motor nicht ab..

Systém sa mdze automaticky opatovne
spustit pocas postupu aktualizacie.
Pockajte, kym sa zobrazi obrazovka
radia.

Pocas celej aktualizacie softvéru nevypi-
najte motor a nevyberajte USB kIUC.

V pripade nahodného prerusenia aktua-
lizacie opakujte postup od zaciatku.
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PORUCHY CINNOSTI (1/2)

Systém

Opis

Priciny

Riesenia

Ni¢ sa nezobrazuje.

Setri¢ obrazovky je zapnuty.

Skontrolujte, ¢i je Setri¢ obrazovky zapnuty.

Ni¢ nepocut.

Hlasitost’ je na minime alebo je aktivovana
nema funkcia.

Zvyste hlasitost’ alebo vypnite nemu funkciu.

Nijaky zvuk nevychadza z lavého, pravého,
predného alebo zadného reproduktora.

Parametre balance alebo fader st nespravne.

Nastavte zvuk balance alebo fader spravne.

Navigacia

Opis

Priciny

Riesenia

Poloha vozidla na obrazovke nezodpoveda
jeho skuto€nému umiestneniu.

Zla lokalizacia vozidla sp6sobena prijmom
GPS.

Premiestnite vozidlo, az kym neziskate dobry
prijem signalov GPS.

Udaje zobrazené na obrazovke nezodpove-
daju skutocnosti.

Verzia systému je zastarana.

Ziskajte poslednu verziu systému.

Niektoré rubriky v menu nie su k dispozicii.

V zavislosti od prebiehajuceho prikazu nie su
niektoré rubriky k dispozicii.
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PORUCHY CINNOSTI (2/2)

Navigacia

Opis

Priciny

Riesenia

Hlasovy sprievodca nie je k dispozicii.

Navigacny systém neberie do uvahy krizo-
vatky.
Hlasovy sprievodca je vypnuty.

Zvyste hlasitost.
Skontrolujte, &i je hlasovy sprievodca zapnuty.

Hlasovy sprievodca nezodpoveda skutoc¢-
nosti.

Hlasovy sprievodca sa moze menit v zavis-
losti od prostredia.

Jazdite podla skutoénych podmienok.

Navrhovana trasa sa nezacina alebo nekon¢i
miestom urcenia.

Systém nerozpoznal ciel.

Zadajte cestu v blizkosti pozadovaného ciela.

Telefon

Opis

Priciny

RieSenia

Nepocut’ nijaky zvuk, ani zvonenie.

Mobil nie je dobity alebo zapojeny v systéme.
Hlasitost’ je na minime alebo je aktivovana
nema funkcia.

Skontrolujte, i je mobil dobity alebo zapojeny
v systéme.
Zvyste hlasitost’ alebo vypnite nemu funkciu.

Nemozno volat.

Mobil nie je dobity alebo zapojeny v systéme.
Blokovanie klavesnice telefénu je zapnuté.

Skontrolujte, ¢&i je mobil dobity alebo zapojeny
v systéme.
Odblokuijte klavesnicu telefénu.
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